
officielle en 1926), la Nouvelle Zélande (essais en 1904, mais uti­ 
lisation publique dès 1905 !) et le Canada (1923). 

La Suisse n'a pas été le seul pays à mettre en service des ma­ 
chines à affranchir en 1924. Pour certains, comme la France, on 
connaît même la date exacte de mise en service, définie par un 
acte officiel: le 26 mai 1924. Il s'agissait d'une machine Havas 'A' 
dite 'Tiranty'.Lors de l'exposition Paris Philex 2024, les 30, 31 mai 
et 1 er juin 2024 cette toute première machine sera exposée. Ce 
sera l'unique occasion à Paris de commémorer ce centenaire. 

Il y a encore un autre pays qui introduisit une machine à affranchir 
en 1924 : l'Uruguay. 

·e BARTOLOMÉ ZUNIN 
CALL~ MINAS. '1111 A HI 25 n 

MONTEViDeO 

. ~: 

Figure 3. Cette EMA d'Uruguay a été produite par une machine à affranchir de 
type Universal "NZ", installée au bureau de poste de Montevideo en 1924. 

On considère que le véritable essor des ma­ 
chines à affranchir, à travers le monde, eut 
lieu effectivement à partir de 1924. 

Donc, heureux anniversaire au 
Bulletin et ... aux EMA ! ANNIVERSARY 
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Stempelfalschungen - auch ein Thema in unserem Verein 
Roberto Lopez, CPhH 

Was ist der Sinn und Zweck des Schweizerischen Vereins der 
Poststempelsammler überhaupt? Die Frage ist sehr provokativ, 
dies ist mir bewusst, aber wenn man den Aufruf des Redaktors des 
Vereinsbulletins sich zu Herzen nimmt, so muss man feststellen, 
dass er nicht von Artikeln überschwemmt wird. 

Wenn man die Statuten des Vereins liest bei Artikel 2 Zweck, Ab­ 
satz 1: 

« Der Verein bezweckt, die Mitglieder beim Ausbau ihrer Samm­ 
lungen zu unterstützen, das Wissen und die Kenntnisse über 
Schweizer Poststempel zu mehren und das Sammeln auf sinn voile 
Art zu beleben. » 

Der Vorstand allein kann nicht alles machen. Er muss die Unter­ 
stützung seiner Mitglieder haben, so dass der Verein auch seine 
Daseinsberechtigung hat. 

Wie sicherlich viele von euch wissen, bin ich an Falschunqen inte­ 
ressiert. Ich muss schon sagen, dass ich eine gewisse Bewunde­ 
rung für Schlaumeier habe, die versuchen Philatelisten übers Ohr 
zu hauen. Dennoch schaden diese Leute enorm der Philatelie und 
bezwecken nur, dass einige unser Hobby vernachlëssiqen oder 
gar mit dem Sammeln aufhôren. Deshalb ist es mir ein Anliegen, 
die Sammler zu informieren und sie aufzufordern sich weiterzubil­ 
den. 

François Fournier ist euch allen sicherlich ein Begriff. Er hat an und 
für sich .riur" Fac-Similes verkauft, damit di Sammler ihre Lücken 
füllen konnten. Dennoch wird immer wi r v rsucht die Stücke 
ais Originale an den Mann bzw. Frau zu brin n. 
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Lasst mich mit dem ersten Beispiel b ginnen, mit dem Stempel 
"Morges". 

Fournier-Fiilschung 
mit starker Verzah- 

nung 

Sie kônnen die Unterschiede sofort erkennen, der Güller-Original­ 
stempel hat die Inschrift "BRF. EXP." nicht. ln der Foige zeige ich 
euch die chronologische Verwendung der verschiedenen Stempel 
aus Morges. 

Stempel aus dem Four­ 
nierbuch 

Güller 1292 

Güller Güller Güller Güller 
4120 6888 6888a 6888b 

15.10.1881 15.02.1887 19.01.1926 11.03.1946 

ie Daten werden in nachster Zukunft qeandert werden. Eine Ar­ 
itsgruppe unter der Leitung von Hans Jürgen Zinken ist an der 
rbeitung der Güller-Bücher und die Verwendung der jeweiligen 

t mpel. 
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Ein weiteres Beispiel, .Luqanos": 

Stempel aus dem 
Fournierbuch 

Güller 1292 Fournier-Falschung 

Wie beim Stempel aus Morges sind die Inschriften "BRF. EXP:" im 
Original nicht zu finden. 

Güller 355 
1869 

Güller 1719 
1874 

Güller 
1876 

Güller 
15.07.1883 

Dies waren zwei Beispiele, die relativ einfach sind zu identifizieren. 
Dazu muss man sich aber mit der philatelistischen Literatur ausei­ 
nandersetzten. Aus diesem Grund finde ich auch, dass die Ver­ 
einsbulletins ausserodentlich wichtig sind. 

Die nâchsten zwei Beispiele sind schon etwas teuflischer. Hier das 
Corpus delicti. 
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Es handelt sich, wie Sie sehen kënnen, um 
eine sitzende Helvetia. Dass diese mit Faser­ 
papier ist, müssen Sie mir glauben (die Marke 
hat sogar ein Attest von Urs Hermann). Dies 
Marke (SBK 52) ist wunderschën gestempelt. 
Und zwar so schon, dass es zu schôn ist, um 
wahr zu sein. Die Marke ist echt und der Stem­ 
pel ist falsch (nicht postalische Stempelfarbe; 

[«Eine Stempeîtëlscnutu; von Staufen.», Roberto Lopez, SBZ 
9/2022, p.325-326]). 

Der Stempelvergleich, Güller versus Falschunq, erlaubt die Unter­ 
schiede festzustellen, wie Sie in der folgenden Abbildung sehen 
kënnen. 

Wie Sie sehen, 
muss man die 
Stempel genau 
untersuchen. 
Wenn man sol­ 
che Stücke findet, 
ist man beein­ 
druckt und hat 

Falschung Gü/ler-Stempel 905 
Zwergstempel 
(Gruppe 138) 

Tendenz sofort 
kaufen zu wollen, 
denn es kënnte ja 

in Anderer die Perle kaufen. Nehmen Sie sich dennoch Zeit, denn 
i unehrlichen Verkaufer solcher Stücke rechnen genau mit die- 
r Reaktion. Auch sollten Sie solche Stück nicht teuer kaufen, 
nn es handelt sich um Vergleichsmaterial. 

Das letzte Beispiel zeigt, dass Falscher nicht immer das nëtige 
Wissen haben, um Sie hinters Licht zu führen. 
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Die Marke ist absolute Spitzenklasse, eine Zif­ 
fermuster 10 Rp (SBK 61 B) mit einem perfek­ 
ten zentral abgeschlagener Zwergstemple von 
Churwalden. Auch hier ist es zu schën, um 
wahr zu sein. Auch hier ist die Marke echt und 
der Stempel falsch, und dies aus zwei Grün­ 
den: 

1. Die Stempelfarbe ist nicht postalisch 
2. Die Verwendungsdauer des Zwergstempels: 

09.04.1871 - 04.06.1881 

ie nicht postalische Stempelfarbe ist zu erkennen, wenn man 
n ch dem Scannen die Marke vergrëssert und man sich die Stem­ 

Ifarbe genauer ansieht (hâufiq sieht man einen blauen Schim­ 
r er). 

er Falscher natte überhaupt keine Ahnung der Verwendungszeit 
ieses Zwergstempels, den man hait auf einer 61 B nicht finden 

k nn, da diese Marke erst um 1894 auf den Markt kam! 

Ich mëchte mit folgendem Zitat abschliessen, das ihnen etwas zu 
enken geben sollte: 

"Die Falschung unterscheidet sich vom Original dadurch, 
dass sie echter aussieht" (Ernst Bloch, 1885-1977, deutscher 
Philosoph) 

La contrefaçon de cachets - un sujet gui concerne 
aussi notre association 

Quel est le but de l'Association suiss 
preintes postales? La question est tr 

Roberto Lopez, CPhH 
Il tionneurs d'em- 
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conscient, mais si l'on prend à cœur l' ppel du rédacteur du bulle­ 
tin de l'association, force est de constater qu'il n'est pas submergé 
d'articles. 

Si l'on lit les statuts de l'association à l'article 2 But, alinéa 1 : 

" L'association a pour but de soutenir les membres dans le déve­ 
loppement de leurs collections, d'eccroître les connaissances et le 
savoir sur les cachets postaux suisses et d'animer les collections 
de manière judicieuse. " 

Le comité ne peut pas tout faire à lui seul. Il doit avoir le soutien 
de ses membres, afin que l'association ait aussi sa raison d'être. 

Comme beaucoup d'entre vous le savent certainement, je m'inté­ 
resse aux contrefaçons. Je dois dire que j'ai une certaine admira­ 
tion pour les petits malins qui essaient d'arnaquer les philatélistes. 
Néanmoins, ces personnes nuisent énormément à la philatélie et 
ont pour seul but de pousser certains à négliger notre hobby, voire 
à arrêter de collectionner. C'est pourquoi il me tient à cœur d'infor­ 
mer les collectionneurs et de les inviter à se former. 

Vous connaissez certainement tous François Fournier. En soi, il ne 
vendait "que" des fac-similés pour que les collectionneurs puissent 
combler leurs lacunes. Cependant, il essaie toujours de vendre 
des pièces originales. 

issez-moi commencer par le premier exemple, avec le timbre 
"Morges". 

Voir les illustrations dans le texte en allemand à la page 24 

V u pouvez immédiatement voir les différences, le cachet d'ori- 
ine Güller a l'inscription "BRF. EXP." ne figure pas. Par la suite, je 

vous montrerai l'utilisation chronologique des différents cachets de 
Morges. -Les données seront modifiées dans un avenir proche. 
Un groupe de travail dirigé par Hans Jürgen Zinken est en train de 
travailler sur les livres Güller et l'utilisation des tampons respectifs. 
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Un autre exemple, "Luganos" : 

Voir les illustrations dans le texte en allmand à la page 25 

Comme pour le cachet de Morges, les inscriptions "BRF. EXP :" ne 
trouvent pas dans l'original. 

Il s'agit de deux exemples relativement faciles à identifier. Mais 
1 ur cela, il faut se plonger dans la littérature philatélique. C'est 

ur cette raison que je trouve que les bulletins des associations 
nt extrêmement importants. 

s deux exemples suivants sont déjà un peu plus diaboliques. 
V ici le corpus delicti. 

Il s'agit, comme vous pouvez le voir, d'une 
Helvetia assise. Vous devez croire que celle­ 
ci est en papier fibreux (le timbre a mêm une 
attestation d'Urs Hermann). Ce timbr (S K 
52) est magnifiquement oblitéré. Et si 
que c'est trop beau pour être vrai. Le tim r 
est authentique et le cachet est faux (encre d 
timbre non postale; ["Un faux cachet de Stau­ 

r n.", Roberto Lopez, SBZ 9/2022, p.325-326]). 

La comparaison des 
cachets, Güller versus 
falsification, permet de 
constater les diffé­ 
rences, comme vous 
pouvez le voir dans l'il­ 
lustration suivante. 
Comme vous le voyez, 

Fâlschunq Gü/ler-Stempel Nr-905 
Zwergstempel 
(Gruppe 138) 
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il faut examiner les poinçons de près. Lor que l'on trouve de telles 
pièces, on est impressionné et on a tendance à vouloir acheter 
tout de suite, 

car quelqu'un d'autre pourrait acheter la perle. Prenez tout de 
même votre temps, car les vendeurs malhonnêtes de telles pièces 
s'attendent justement à cette réaction. N'achetez pas non plus de 
telles pièces à un prix élevé, car il s'agit de matériel de comparai­ 
son. 

Ce dernier exemple montre que les faussaires n'ont pas toujours 
les connaissances nécessaires pour vous tromper. 

Il s'agit d'un timbre de classe absolue, un mo­ 
dèle de chiffre de 10 centimes (SBK 61 B) avec 
un cachet nain de Churwalden à l'oblitération 
centrale parfaite. Là aussi, c'est trop beau 
pour être vrai. Ici aussi, le timbre est authen­ 
tique et l'oblitération fausse, et ce pour deux 
raisons: 

1. l'encre du cachet n'est pas postale 
2. la durée d'utilisation du cachet nain: 09.04.1871 - 04.06.1881 

L'encre d'oblitération non postale est reconnaissable si l'on agran­ 
dit le timbre après le scannage et si l'on regarde de plus près 
l' ncre d'oblitération (on voit souvent un reflet bleu). 

f ussaire n'avait absolument aucune idée de l'époque d'utilisa­ 
li n de ce cachet nain, que l'on ne peut pas trouver sur un 61 B, 
ui que ce timbre n'a été mis sur le marché que vers 1894. 

J' imerais conclure par la citation suivante, qui devrait vous don­ 
n r à réfléchir: 

"La contrefaçon se distingue de l'original en ce qu'elle a l'air plus vraie" 
(Ernst Bloch, 1885-1977, philosophe allemand). 
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Le falsificazioni dei francobolli - un problema an­ 
chenella nostra associazione 

K Roberto Lopez, CPhH 

falsificazioni dei francobolli: un problema anche per la nostra 
1 sociazione Roberto Lopez, CPhH 

u 1 è 10 scopo dell'Associazione svizzera dei collezionisti di an­ 
nulli postali? La domanda è molto provocatoria, me ne rendo 
c nto, ma se prendete a cuore l'appello dei direttore dei bollettino 

1 Il'associazione, vi accorgerete che non è inondato di articoli. 

leggete 10 statuto dell'associazione 
III' rticolo 2 Scopo, comma 1: 

"1 0 scopo dell'associazione è quello di sostenere i membri nell'e­ 
'1 nsione delle loro collezioni, di aumentare la conoscenza e la 
1. mprensione dei timbri postali svizzeri e di rivitalizzare il collezio­ 
,,1' mo in modo significativo". " 

Il eonsiglio direttivo da solo non puà fare tutto. Deve avere il soste­ 
,n dei suoi membri affinché l'associazione abbia la sua ragion 
l' ssere. 

me sicuramente molti di voi san no, sono interessato ai falsi. 
vo dire che ho una certa ammirazione per le persone intelligenti 

he cercano di imbrogliare i filatelisti. Tuttavia, queste persone ar- 
1 cano un danno enorme alla filatelia e mirano solo a far SI che 
III une persone trascurino il nostro hobby 0 addirittura smettano di 
c lIezionarlo. Ecco perché per me è importante informare i colle­ 
/i nisti e incoraggiarli a continuare la loro formazione. 

1 r nçois Fournier è certamente ben noto a tutti voi. Egli vendeva 
" 010" fac-simile per permettere ai collezionisti di colmare le loro 
1. cuneo Tuttavia, ci sono sempre tentativi di vendere i pezzi come 
riginali. 

ominciamo con il primo esempio, con il fr neo Il "Morges". 
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Stempel aus dem Four­ 
nierbuch 

Güller 1292 Fournier-Falschung 
mit starker Verzahnun 

Le differenze si riconoscono subito: il timbro originale Güller non 
presenta la scritta "BRF. EXP.". Di seguito, vi mostrerà l'uso crono­ 
logico dei vari timbri postali di Morges. 

Güller Güller Güller Güller Güller 
1292 4120 6888 6888a 6888b 
1872 15.10.1881 15.02.1887 19.01.1926 11.03.1946 

Le date saranno modificate nel prossimo futuro. Un gruppo di la­ 
voro sotto la direzione di Hans Jürgen Zinken sta lavorando sui 
libri Güller e sull'uso dei rispettivi timbri postali. 
Un Itro esempio, "Luganos": 

.-.:iiiio~:!iiiiiiiiiiiil 

Stempel aus dem 
Fournierbuch 

Güller1292 Fournler-Fâlschung 
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Güller 355 
1869 

Güller 1719 
1874 

Güller 
1876 

Güller 
15.07.1883 

•• tr tta di due esempi relativamente facili da identificare. Per 
1 III , tuttavia, è necessario conoscere bene la letteratura filate- 
1 c 1. Per questo motivo, ritengo che i bollettini dei club siano 
l 'II mamente importanti. 

1 tilt sempi successivi sono un po' più diabolici. Ecco il corpus 
dl 1 ctl. 

Come potete vedere, si tratta di un'Helveti 
duta. Dovete credermi che si tratta di un rt 
in fibra (il francobollo ha persino un certifi l 
di Urs Hermann). Questo francobollo (SBK 2) 
è splendidamente annullato. Cosi bello, in ef- 

• fetti, che è troppo bello per essere vero. Il fran­ 
cobollo è autentico, mentre il timbro postale 

l!_!;~_!~~~:!:'41 non è corretto (inchiostro di annullamento non 
postale; ["Eine Sternpelfâlschunq von Stau­ 

Il n.", Roberto Lopez, SBZ 9/2022, p.325-326]). 

Il , nfronto tra il timbro postale Güller e il falso permette di deter­ 
ruln re le differenze, come si puà vedere nell'illustrazione 

u nte 
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Faux 

Come si puo notare, è 
necessario esaminare 
attentamente i franco­ 
bolli. Quando si tro­ 
vano pezzi dei genere, 
si rimane impressio­ 
nati e si ha la tendenza 
a volerli 

cachet Güller 905, cachet nain Grp. 138 

acquistare immediatamente, perché qualcun altro potrebbe com­ 
prare la perla. Tuttavia, prendete tempo, perché i venditori disone­ 
sti di questi pezzi si aspettano proprio questa reazione. Inoltre, non 
bisogna acquistare questi pezzi a un prezzo elevato, perché si 
tratta di materiale di confronto. 

L'ultimo esempio dimostra che i falsari non sempre hanno le cono­ 
scenze necessarie per inqannarvi. 

Il francobollo è assolutamente di prim'ordine, 
un 10 Rp modello cypher (SBK 61 B) con un 
francobollo na no centrale di Churwalden per­ 
fettamente annullato. Anche in questo caso è 

Ull~~~~ .... .J.J~~ .. troppo belle per essere vero. Anche in questo 
caso il francobollo è autentico e l'annullo è er­ 

tM.':~~~WrJ rato, per due motivi: 

1. il olore dei francobollo non è quelle postale 

2. il periodo di utilizzo dell'annullo na no (09.04.1871 - 04.06.1881) 

Il colore dei francobollo non postale pue essere riconosciuto se si 
ingrandisce il francobollo dopo la scansione e si osserva più da 
vicino il colore dei francobollo (spesso si nota un riflesso blu). 
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Il falsario non aveva assolutamente idea dei periodo di utilizzo di 
uesto francobollo nano, che non puo essere trovato su un 61 B, 
oiché questo francobollo è stato immesso sul mercato solo in­ 

torno al 1894. 

Vorrei concludere con la seguente citazione, che dovrebbe darvi 
juatcosa su cui riflettere: 

"La contraffazione si distingue dall'originale per il suo aspetto 
più genuino" (Ernst Bloch, 1885-1977, filosofo tedesco). 

Renommiertes Auktionshaushaus kauft 

Briefmarken & Münzen 
{ganze Schweiz} 

Jean-Paul Bach 
Schôllenenstrasse 2, 4054 Basel 

T: 061 281 81 1 5 M: 079 320 7018 

info@bach-philatelie.ch 
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